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Skutki zmian klimatu
stanowia zagrozenie
dla wielu spotecznosci
i miejscowosci

Negatywne skutki zmian klimatu zwigzane
sg przede wszystkim ze wzrostem tempe-
ratury powietrza, falami upatéw w okresie
letnim, wzrostem czestotliwosci okreséw
bezopadowych i wystepowania suszy, wzro-
stem gwattownych, nawalnych opadéw po-
wodujacych podtopienia i powodzie. Takie
zjawiska w ostatnich latach wystepuja coraz
czesciej stanowiac zagrozenie dla zdrowia
i zycia ludzi.

Wzrost zjawisk o charakterze ekstremalnym,
w tym wzrost czestosci i natezenia porywow
silnego wiatru, wzrost ilosci orkanéw docie-
rajacych nad Europe zachodnia i srodkowa
wiejacych z predkoscia ponad 100 km/h.
Wysokie temperatury prowadza do wzro-
stu zagrozenia pozarowego w catej Europie.
Zmniejszenie dni z pokrywg $niezna i pod-
niesienie temperatur zimowych prowadzi

do znacznego zmniejszenia zasilania wéd

www.transgea.eu

Die Folgen des
Klimawandels sind
Bedrohung fiir viele
Gemeinschaften und Orte

Die negativen Folgen des Klimawandels
sind verbunden vor allem mit Anstieg der
Lufttemperatur, Hitzewellen in der Som-
merzeit, steigender Haufigkeit von nieder-
schlagslosen Zeiten und Trockenperioden,
Anstieg plotzlicher Starkniederschlage, die
zu Hochwasser durch Rickstau im Entwas-
serungssystem und zu Uberschwemmun-
gen flhren.

Eine groBe Bedrohung fiir die Gesundheit
und das Lebens von Menschen ist die Zuna-
hme extremer Phanomene, einschlief3lich
der zunehmenden Haufigkeit und Inten-
sitat von Wirbelstirmen und Anzahl von
Orkanen, die West- und Mitteleuropa erre-
ichen und mit einer Geschwindigkeit von
und Uber 100 km / h wehen. Hohe Tempe-
raturen sind Ursachen fiir Entstehung von
den so genannten urbanen Warmeinseln
(Uberhitzung der Stadte), daruber hinaus

Tak wyglada susza
So sehen Auswirkungen der Dirre aus
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podziemnych i ciekdw, braku mozliwosci
odnawiania zasobéw wodnych i rosnace za-
grozenie suszg hydrologiczng co moze po-
wodowac problem dostepu do wody pitnej
dla mieszkancéw. Wzrost temperatury wody
w rzekach, jeziorach, zbiornikach wodnych
jest przyczyna ich degradacji ( np. prowadzi
do zakwitu sinic) i wptywa na zanikanie wie-
lu wartosciowych ekosystemdw.

Konsekwencje zmian klimatu to wielomi-
lionowe straty w rolnictwie, straty w infra-
strukturze drogowej i budownictwie, pogar-
szajaca jakos¢ i kurczace sie zasoby wodne,
rosnace ceny zywnosci, ktére zagrazaja sta-
bilnosci gospodarki na poziomie poszcze-

golnych panstw i catej Unii Europejskiej.

tragen sie zur erhohten Brandgefahr in ganz
Europa bei. Die Verringerung der Anzahl der
Tage mit Schneebedeckung und die Anhe-
bung der Wintertemperaturen fihren zu
einer erheblichen Reduzierung der Neubil-
dung des Grundwassers und der Wasserlau-
fe, der Unfahigkeit zur Erneuerung der Was-
serressourcen und der wachsenden Gefahr
durch hydrologische Trockenperiode, die
Trinkwassernot verursachen kann. Anstieg
der Wassertemperatur in Fliissen, Seen und
Wasserbecken fiihrt zu deren Abbau (z. B.
zur Blute von Cyanobakterien) und beein-
flusst das Verschwinden vieler wertvoller
Okosysteme.

Die Folgen des Klimawandels bedeuten Ver-
luste in der Landwirtschaft in Millionenhéhe,
Verluste in der StraBeninfrastruktur und im
Bauwesen, schlechter werdende Qualitat
der geringer werdenden Wasserressourcen,
steigende Lebensmittelpreise, welche die
wirtschaftliche Stabilitdt der einzelnen Lan-

- der und der ganzen EU gefahrden.




Jak bedzie sie zmieniaé
klimat w ciagu
najblizszych lat?

Wedtug scenariuszy zmian klimatu
dla obszaru Polski i Niemiec nalezy
spodziewac sie:

wzrostu temperatur powietrza zaréw-
no maksymalnych, jak i minimalnych
w lecie oraz wydtuzenia okreséw wy-
stepowania susz,

wydtuzenia okreséw bezopadowych,
co wptynie na deficyt wody,

wzrostu liczby opaddéw nawalnych,
ktére moga powodowac podtopienia
i tzw. powodzie miejskie,

zwiekszenia natezenia i czestotliwosci
silnych wiatréw,

skrocenia okreséw zalegania pokrywy
$nieznej,

wydtuzenia okresu wegetacyjnego
$rednio o 10 — 16 dni.

www.transgea.eu

Wie wird sich das Klima
in den nachsten Jahren
verandern?

Laut Klimaszenarien konnen fiir
Gebiete Deutschlands und Polens
erwartet werden:

Anstieg der Lufttemperaturen, so-
wohl im Maximum als auch im Mini-
mum in der Sommerzeit und langere
Trockenperioden,

Verlangerung der niederschlagslosen
Zeiten, was zu Wassermangel fiihren
wird,

zunehmende Anzahl pl6tzlicher Star-
kniederschlage, die zu Hochwasser
durch Rickstau im Entwdsserung-
ssystem und zu Uberschwemmungen
fuhren kénnen,

Steigende Intensitat und Haufigkeit
von starken Winden,

kiirzere Liegezeiten von Schnee,

verlangerte Vegetation im Durch-

schnitt um 10 bis 16 Tagen.
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Poprzez lokalne dziatania
mozna zmniejszaé

i tagodzi¢ skutki zmian
klimatu

W celu tagodzenia i adaptacji do zmian kli-
matu istotne s dziatania podejmowane na
wszystkich szczeblach organizacyjnych, nie
tylko w skali miedzynarodowe;j.

Dziatania lokalne skierowane na konkretne,
praktyczne rozwigzania majg duze znaczenie
dla poprawy jakosci zycia oraz bezpieczen-
stwa ludzi i fagodzenia skutkéw zmian klima-
tu w perspektywie wielu lat.

Na terenach zurbanizowanych, duzym pro-
blemem jest znaczne uszczelnienie po-
wierzchni. Zabetonowany, wyasfaltowany
grunt sprzyja szybkiemu odptywowi wéd
opadowych do kanalizacji. Skutkiem tego,
w miastach retencja woéd wynosi zaledwie
kilka - kilkanascie procent. Podstawa dzia-
tan adaptacyjnych jest zatrzymanie opadu
W miejscu jego powstania i ograniczenie
sptywu powierzchniowego, co zmniejsza
ryzyko podtopien i powodzi. Duzy udziat
powierzchni sztucznych w miastach (beton,

Durch lokal zu ergreifende
MaBBnahmen kann man die
Folgen des Klimawandels
schwachen und mildern

Fir Verlangsamung des Klimawandels und
fur die Anpassung an seine Auswirkungen
sind MaBnahmen auf allen organisatorischen
Ebenen wichtig, nicht nur diese auf interna-
tionaler und auf der EU-Ebene.

Lokale MalBnahmen, die auf konkrete, prak-
tische Losungen ausgerichtet sind, sind von
erheblicher Bedeutung fiir langfristige Ver-
besserung der Lebensqualitait und Milde-
rung der Folgen des Klimawandels.

Ein groBBes Problem in urbanisierten Gebie-
ten ist die groBflichige Versiegelung. Der
einbetonierte und asphaltierte Boden be-
glnstigt schnelle Ableitung des Niederschla-
gswassers Uber Kanalsysteme. Die Folge ist,
dass der Wasserriickhalt in den Stadten nur
von einigen bis einigen zehn Prozent betragt.
Der Schwerpunkt der Anpassungsmalina-
hmen liegt darauf, den Niederschlag zu be-
halten und den Oberflaichenabfluss zu be-
grenzen, was Risiko von Hochwasser durch

Sy ey

Gromadzenie wéd deszczowych z dachu, szutrowe, przepuszczalne Sciezki spacerowe
Sammlung von Regenwasser vom Dach, durchlassige FuBwege aus Kies
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asfalt) przyczynia sie réowniez do wystepo-
wania tzw. miejskiej wyspy ciepta czyli prze-
grzewania sie terenéw zabudowanych.

Odbetonowywanie centrum miast, wprowa-
dzanie zieleni wysokiej w zwarta zabudowe,
tworzenie ogrodéw deszczowych zasilanych
woda z ulic, tworzenie parkéw kieszonko-
wych to podstawowe dziatania adaptacyj-
ne. W miastach istotne jest ,odbudowywa-
nie” droznosci korytarzy przewietrzajacych
i ufatwiajag wymiane powietrza, zmniejszaja
temperature i przeciwdziataja smogowi. Re-
tencja wéd opadowych poprzez tworzenie
zielonych dachéw poprawia wskaznik po-
wierzchni biologicznie czynnej w centrum
miast, ale i sprzyja bioréznorodnosci.

Tworzenie sieci zielonej infrastruktury, tj.
sieci terenéw zielonych i obszaréw przyrod-
niczych, sprzyja poprawie retencji oraz zapo-
biega powodziom, podtopieniom i skutkom
suszy. Obszary przyrodnicze na terenach
miast powinny by¢ wspéttworzone wraz
z system niebieskiej infrastruktury. Ekosys-
temy wodne, tj. rzeki wraz z dolinami, jeziora,
stawy, sztuczne zbiorniki oraz tereny pod-
mokte, oczka wodne, zbiorniki retencyjne

na wody opadowe stanowig klucz w popra-

www.transgea.eu

Ruickstau im Entwasserungssystem und von
Uberschwemmungen mindert.

Entbetonieren des Stadtzentrums, Ein-
fihrung von Grinpflanzen in dichte Be-
bauung, Anlegen von Regengarten, die mit
Wasser von den Straflen versorgt werden,
Anlegen von Taschenparks sind grundlegen-
de Anpassungsmafinahmen. In Stadten ist es
wichtig, die Durchlassigkeit der Luftkorridore
.wiederherzustellen”, die die Stadt beliften,
den Luftaustausch erleichtern, die Tempera-
tur senken und dem Smog entgegenwirken.
Die Speicherung von Regenwasser durch
Anlegen von Grindachern verbessert den
Anteil der biologisch aktiven Flachen in Stad-
tzentren und die Artenvielfalt.

Die Schaffung des Netzwerks der griinen
Infrastruktur, d. h. eines Netzes von Grun-
flaichen und naturnahen Flachen, begiin-
stigt die Verbesserung der Riickhaltung und
verhindert Uberschwemmungen, Hochwas-
ser durch Ruickstau im Entwasserungssystem
und Dirrefolgen. Naturnahe Flachen in Stad-
tgebiet sollen mit dem gemeinsam mit der
blauen Infrastruktur geschaffen werden.
Wasserokosysteme, d. h. Flisse mit Talern,
Seen, Teichen, kiinstlichen Stauseen und Fe-
uchtgebieten, Gartenteichen, Regenriic-
khaltebecken sind der Schlissel zur Ver-
besserung der Wasserressourcen und
zur Normalisierung der Wasserverhalt-
nisse in stadtischen Gebieten.

Durch die Kombination der Systeme der
griinen und blauen Infrastruktur entste-
ht ein umfassendes Riickhaltesystem,
das wie ein Schwamm wirkt, welcher
das Regenwasser nutzt und vorbehan-
delt, die Systeme der Oberflachen- und

Wasserbecken und Parks sind griine und blaue Infrastruktur
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wie zasobow wodnych i normalizacji stosun-
kéw wodnych na terenach zabudowanych.

Potaczenie systemow zielonej i niebieskiej
infrastruktury tworzy kompleksowy sys-
tem retencji dziatajacy jak gabka, ktéry
wykorzystuje i podczyszcza wody opadowe,
zapewnia odcigzenie kanalizacji deszczowej
i og6lnosptawnej w miejscowosciach zapo-
biegajac podtopieniom, poprawia krazenie
wody oraz korzystnie wptywa na mikro-
klimat, tagodzac zjawisko miejskiej wyspy
ciepta, poprawia jako$¢ powietrza, minima-
lizuje hatas i tworzy miejsca rekreacji dla
mieszkancow.

W sklad miejskiego systemu zielono-
niebieskiej infrastruktury wchodza:

- parki, zielefce, parki kieszonkowe, aleje
drzew, zieleA podworek, skupiska drzew
i pojedyncze okazy ( jedno drzewo po-
trafi zatrzymac¢ 300 | wody na swojej po-
wierzchni), drzewa zmniejszajg site wia-
tru nawet o 70%, zmniejszajg parowanie
wody o 15-50%, zwiekszajg wilgotnos¢
powietrza, fagodza susze, podtopienia

allgemeinen Entwdsserung im Ort entlas-
tet, Uberschwemmungen verhindert, die
Wasserzirkulation verbessert und das Kle-
inklima positiv beeinflusst, das Phanomen
der stadtischen Warmeinsel mindert, die
Luftqualitat verbessert, die Larmeinfliisse
reduziert, Erholungsplatze fiir die Bewohner
schafft.

Die Bestandteile des urbanen Sys-
tems der griinen und blauen Infra-
struktur:

« Parkanlagen, Baum-Alleen, Griinan-
lagen, Taschenparks, Hofgriin,
Baumgruppen und einzelne Baume
(ein Baum kann auf seiner Flache bis zu
300 Liter Wasser aufhalten), Baume re-
duzieren die Windkraft um bis zu 70%,
Baume reduzieren Wasserverdunstung
um 15 -50%, sie erhohen die Luftfe-
uchtigkeit, mildern die Dirrefolgen,
reduzieren das Risiko von Hochwas-
ser durch Riickstau im Entwdsserun-
gssystem und von Uberschwemmun-
gen, wirken dem niedrigen Ausstof}
von Abgasen von Haushalten in der
Heizperiode und von Autoabgasen
(1 ha Grinflache nimmt 8 kg CO2 pro
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Zbiorniki wodne i parki to niebieska i zielona infrastruktura
Wasserbecken und Parks sind griine und blaue Infrastruktur
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Rabaty kwiatowe i ziotowe — siedliska dla wielu gatunkéw owadéw
Blumen- und Krauterbeete - Habitate fiir viele Arten

i powodzie, przeciwdziatajg skutkom ni-
skiej emisji gazéw w okresie grzewczym
i emisji spalin z ruchu samochodowego (1
ha zieleni pochtania w ciggu godziny 8 kg
C0 2),

- ogrody dziatkowe, ogrody przydomowe,
(retencja wod opadowych, ochrona gleb,
siedlisko dla wielu gatunkdéw roslin i zwie-
rzat),

« rabaty kwiatowe, kwietne faki, (retencja
wod opadowych, oczyszczanie wod, po-
prawa jakosci powietrza, siedlisko dla za-
pylaczy,

+ ogrody deszczowe z bioretencja zasilane
wodga opadowg z ulic, dachéw (retencja
wod ok. 30-40% razy wieksza niz typo-
wego trawnika, oczyszczanie wéd opado-
wych, oczyszczanie powietrza, poprawa
mikroklimatu oraz warunkéw wilgotno-
$ciowych poprawa mikroklimatu, prze-
ciwdziatanie podtopieniom, nizsze optaty
za odprowadzanie wéd do kanalizacji),

Stunde auf) entgegen,

Schrebergarten, Hausgarten, (Rickhalt
von Niederschlagwasser, Bodenschutz,
Habitate fir viele Pflanzen- und Tierar-
ten)

Blumenbeete, Blumenwiesen (Riickhalt
von Regenwasser, Wasserklarung, Ver-
besserung der Luftqualitat, Habitat fir
Bestauber)

Regengarten, die mit Regenwasser von
den Strallen, Dachern versorgt werden,
(der Ruckhalt von Wasser ist um ca. 30-
40% grofB3er als bei einem gewdhnlichen
Rasen, Klarung von Niederschlagswasser,
Luftreinigung, intensivere Verdunstung,
Verbesserung von Kleinklima, Entgegen-
wirken dem Hochwasser durch Riickstau
im Entwasserungssystem, geringere Ge-
biihren fir Wasserabfiihrung in das Ka-
nalisationssystem),

griine Ruckhaltedacher, griine Fassaden
(Speicherung von Regenwasser betragt
50-90%, die griine Oberflache reduziert
die Dachtemperatur um mehr als 50 %,
sie schafft ein glinstiges Kleinklima, re-
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Sciezki rowerowe i rekreacyjne, aleje drzew to korytarze

ekologiczne dla wielu gatunkéw

Fahrrad- und Erholungswege sind 6kologische Korridore

flr viele Arten

zielone dachy retencyjne, zielone $ciany (re-
tencja wéd opadowych wynosi 50-90%, war-
stwa zieleni zmniejsza temperature dachu
o ponad 50 %, tworzy korzystny mikroklimat,
obniza koszty klimatyzacji o 17-79%; tworzy
réznorodne warunki siedliskowe poprawia-
jac bioréznorodnos¢ w miastach),

+ nawierzchnie przepuszczalne i ekologiczne:
kratki trawnikowe, ptyty azurowe (poprawa
retencji wod opadowych, zasilanie wod pod-
ziemnych, wzrost powierzchni biologicznie
czynnych w miescie),

- stawy, oczka wodne, zbiorniki wodne, cie-
ki, miejsca podmokite (retencja wdéd opa-
dowych, poprawa mikroklimatu, biorézno-
rodnos¢, funkcje edukacyjne, spoteczne,
rekreacyjne).

Dziatania adaptacyjne do
zmian klimatu w gminie

Zmiany klimatu powodujg koniecznos$¢ dtugo-
falowego planowania, nie tylko na poziomie
krajowym, ale rowniez na poziomie lokalnym.
W skali gmin polityka adaptacyjna powin-
na uwzglednia¢ zaréwno wrazliwos¢ gminy
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Zielony dach i zielona $ciana
Grindach und Griinfassade

duziert die Betriebskosten der Klima-
anlage um 17-79%; schafft vielfaltige
Ansiedlungsbedingungen und verbes-
sert die Artenvielfalt in Stadten),

« durchlassige und umweltfreundliche
Oberdecken: Rasengitter, Rasengit-
tersteine (verbesserter Rickhalt von
Niederschlagswasser, Versorgung des
Grundwassers, Zunahme von biologi-
sch aktiven Flachen in den Stadten),

- Teiche, Gartenteiche, Wasserbecken,
Wasserlaufe, feuchte Stellen (Riickhalt
von Niederschlagswasser, Verbesse-
rung von Kleinklima, Artenvielfalt,
Bildungs-, Sozial- und Freizeitfunktio-
nen).

Anpassungsmaf3nahmen
an den Klimawandel in der
Gemeinde

Der Klimawandel erfordert eine langfristi-
ge Planung, nicht nur auf nationaler Ebe-
ne, sondern auch auf lokaler Ebene. Bei
der Anpassung der Kommunen sollte die
Anpassungspolitik sowohl die Sensibilitat
der Kommune fiir extreme Wetterereignisse



na ekstremalne zjawiska pogodowe jak i jej
narazenie na skutki zmian klimatu. Dziatania
adaptacyjne nalezy wiaczy¢ w strategie roz-
woju gminy, jako priorytetowe zadanie majace
na celu zapobieganie skutkom susz, powodzi,
porywistych wiatréw ect.

W gminach szczegdlnie mocno nara-
zonych na zmiany klimatu, np. na susze, po-
wodzie i podtopienia oraz inne zjawiska klima-
tyczne, powinny by¢ tworzone gminne plany
adaptacji do zmian klimatu, ktére beda oceniac
wrazliwo$¢ gminy na skutki zmian klimatu oraz
wskazywac kierunki rozwigzan, mozliwosci
wdrozenia dziatarn adaptacyjnych i zZrédta fi-
nansowania. Dziatania planowane w perspek-
tywie kilkunastu lat powinny obejmowat
poprawe retencji na gruntach mniej cennych
gospodarczo, w dolinach rzecznych, rekulty-
wacje terenéw zdegradowanych, odtwarzanie
miedz i zadrzewien $rédpolnych, a wiec two-
rzenie systemu zielonej i niebieskiej infrastruk-
tury, edukacje mieszkancéw. Tworzone i reali-
zowane przy udziale samorzadu, mieszkancow,
organizacji pozarzagdowych i podmiotéw go-
spodarczych podniosg stan $wiadomosci spo-
tecznej na temat zagrozen i zapewnia wdroze-
nie r6znego rodzaju rozwiagzan lokalnych.

Zielen w miastach moze zajmowac niewielkg powierzchnie
Grinflachen in Stadten kdnnen selbst eine kleine Flache einnehmen

www.transgea.eu

als auch die Auswirkungen des Klimawan-
dels beriicksichtigen. Anpassungsmaf3nah-
men sollten als vorrangige Aufgabe in die
kommunale Entwicklungsstrategie einbezo-
gen werden, um die Auswirkungen von Diir-
ren, Uberschwemmungen und Stiirmen. etc.
zu verhindern.

Fir Gemeinde, die besonders dem
Klimawandel ausgesetzt sind, z. B. Diirren,
Hochwasser durch Ruckstau im Entwasse-
rungssystem und von Uberschwemmungen
sowie andere klimatische Phanomene sollen
kommunale Plane der Anpassung an den
Klimawandel entwickelt werden, in denen
die Sensibilitat der Kommune fiir die Auswir-
kungen des Klimawandels bewertet und die
Losungsrichtungen, die Moglichkeiten zur
Umsetzung von Anpassungsmalnahmen
und Finanzierungsquellen vorgeschlagen
werden. Fir einige zehn Jahre geplante
MaBnahmen sollten umfassen: die Verbesse-
rung der Riickhaltung auf wirtschaftlich we-
niger wertvollen Béden, in den Flusstalern,
die Riickgewinnung von degradierten Ge-
bieten, die Renaturierung von Flissen, die
Wiederherstellung von Ackerrain und Zwi-
schenfeldernbewaldung , also Schaffung
eines Systems der griinen und blauen Infra-
struktur, BildungsmalBnahmen
fir die Anwohner. Unter Bete-
iligung von Kommunen, An-
wohnern, Nichtregierungsorga-
nisationen und Unternehmen
geschaffen und umgesetzt,
werden sie das Bewusstsein
der Offentlichkeit (iber Bedro-
hungen steigern und die Im-
plementierung verschiedener
lokaler L6sungen sicherstellen.
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Wiecej informacji na stronach: Mehr dazu unter:

www.klimada.mos.gov.pl, www.klimada.mos.gov.pl,

www.climcities.pl www.climcities.pl

Dziatania zmniejszajace wrazliwos¢ na zmia- MaBnahmen, die die Sensibilitat fiir den Kili-
ny klimatu moga stymulowac wzrost efek- mawandel verringern, kdnnen die Effizienz und
tywnosci i innowacyjnosci lokalnej go- Innovationsfahigkeit der lokalen Wirtschaft ste-
spodarki, moga réwniez unowoczesniac igern, sie kdnnen auch die Infrastruktur und die
infrastrukture i ustugi komunalne czy zache- kommunalen Dienstleistungen moderner ge-
cac¢ mieszkancéw do wiekszej oszczednosci stalten lassen oder Anwohner dazu ermuntern,
w korzystaniu z wody i ze srodowiska. sparsamer mit Wasser und Umwelt umzugehen.
Moga tez by¢ znaczacym zrédtem finan- Sie kdnnen auch eine wichtige Quelle fir Inve-

sowania inwestycji ze Srodkéw krajowych stitionsfinanzierungen aus nationalen und EU-
i Unii Europejskie;j. -Mitteln werden.

TRANSGEA iterreg B

PLSN.04.01.00-02-0078/17  Polska-Saksonia

SIrIZERA FETERRE NOTWO]I HAG TR

Broszura wydana w ramach projektu pn. ,TRANSGEA - Transgraniczna wspotpraca w zakresie lokalnych dziatai adaptacyjnych do
zmian klimatu” dofinansowanego ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Interreg Polska—
Saksonia 2014-2022.

Gtéwnym celem projektu jest przygotowanie regionu transgranicznego Polski i Saksonii do nadchodzacych zmian klimatu na pozio-
mie lokalnym poprzez koordynacje wspétpracy w dziedzinie ekologii pomiedzy instytucjami oraz spoteczeristwem. Vorbereitung der
grenziiberschreitenden Region in Polen und Sachsen auf den kommenden Klimawandel auf lokaler Ebene durch die Koordinierung der
Zusammenarbeit im Bereich der Okologie zwischen den Institutionen und der Bevélkerung. Okres realizacji projektu / Laufzeit des Pro-
jektes:01.07.2018 - 30.06.2020 Wartos¢ projektu / Gesamtausgaben:: 433.535,63 €, dofinansowanie z Unii Europejskiej: 85 % EFRE — 85%.
Wiecej informacji na www.transgea.eu www.zielonaakcja.pl

Wydawca: Fundacja Ekologiczna ,Zielona Akcja”, zdjecia: Jakub Jézefczuk

Naktad: 2000 egz.

Wytgczng odpowiedzialno$¢ za zawartos¢ niniejszej publikacji ponosza jej autorzy. Przedstawione poglady nie muszg odzwierciedla¢
oficjalnego stanowiska Unii Europejskiej.

BENEFICJENT WIODACY PARTNERZY PROJEKTU: (—\
' % S A POS — ;
GL-&SA SAPOS HAFORA PaLEIA Py

ZIELDME AAC.IR

Fundacja Ekologiczna

Instytut Meteorologii i Gospodarki Wod- GUSA eV. SAPOS gemeinniitzige 2 gicz
,Zielona Akcja

nej - Paristwowy Instytut Badawczy GmbH Fundacja Natura Polska
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